Artikel til Dansk Noter om Mundtlig eksamen


Mundtlig eksamen – fra en læreplansvinkel

Jeg er blevet bedt om at skitsere og præcisere rammerne for mundtlig dansk på henholdsvis stx og hf. Som bekendt har vi endnu den første mundtlige eksamen i dansk på stx til gode, mens der allerede i et par år har været mundtlig eksamen i dansk på hf. Rammerne omkring mundtlig eksamen er ens på de to uddannelser, og derfor vil jeg i det følgende tale om begge uddannelser, når ikke andet er nævnt.

Vægtningen mellem stofområderne

Læreplanerne for henholdsvis hf og stx udstikker rammerne for, hvordan eksamensspørgsmålene skal fordele sig på fagets stofområder. På hf er det værd at bemærke, at vægtningen ikke er identisk med vægtningen i den daglige undervisning. Flere spørgsmål skal tage udgangspunkt i det litterære stofområde, mens færre spørgsmål skal tage udgangspunkt i det sproglige stofområde. Denne bevidste afvigelse hænger sammen med en tilsvarende, men modsat, afvigelse ved skriftlig eksamen på hf. Her fylder det sproglige stofområde meget, receptivt såvel som produktivt, fordi opgavesættene så eksplicit fokuserer på formidlingssituationen.

HF

	
	Sprog
	Litteratur
	Medier

	 Undervisningen
	40%
	40%
	20%

	Mundtlig eksamen
	17%
	66%
	17%


Fordelingen på hf betyder, at eksempelvis 30 eksamensspørgsmål skal fordele sig på 20 med et litterært fokus, 5 med et sprogligt fokus og 5 med et mediemæssigt fokus.

På stx skal spørgsmålenes fordeling på stofområder afspejle fordelingen i undervisningen. Det vil sige, at eksempelvis 30 eksamensspørgsmål skal fordele sig på 15 med et litterært fokus, 10 med et sprogligt fokus og 5 med et mediemæssigt fokus.

STX

	
	Sprog
	Litteratur
	Medier

	Undervisningen
	33 %
	50 %
	17%

	Mundtlig eksamen
	33%
	50%
	17%


Tekniske forhold vedrørende mediespørgsmål med digitale tekster
Mediespørgsmålene har givet anledning til en del overvejelser hos mange lærere og i mange faggrupper. Her vil jeg gerne henlede opmærksomheden på vejledningen for dansk på henholdsvis hf og stx, hvor der gives et detaljeret bud på, hvordan mediespørgsmål – og ikke mindst digitale medietekster – kan håndteres nogenlunde overkommeligt. På mange skoler er der allerede truffet aftaler om procedurerne herfor.

Det er vigtigt at understrege, at det ikke er et krav, at der til enhver tid er digitale medietekster repræsenteret i et mundtligt eksamenssæt. Omvendt må det også understreges, at eksamensspørgsmålene skal afspejle den daglige undervisning, hvor digitale medietekster jo er en del af stoffet.

Der gør sig nogle lidt andre forhold gældende vedrørende elevernes dokumentation af iagttagelser i digitale medietekster end i trykte tekster. Eleverne bør have mulighed for under forberedelsen at vælge en kort sekvens af teksten til afspilning for eksaminator og censor under eksaminationen. Denne sekvens kan eleven bruge som udgangspunkt for eller dokumentation af karakteristik eller analyse af virkemidler og/eller indhold – alt efter spørgsmålets instrukser selvfølgelig. Hvis alle digitale tekster ligger digitaliserede i formater, som kan afspilles i det samme player-program, er det en overkommelig opgave inden eksamen at have vist eleverne, hvordan de let kan ”spole” hen til og ”pause” ved sekvensens startsted i filen.

Eksamensspørgsmålenes udformning

Med gymnasiereformen og læreplanerne for dansk på hf og stx blev det obligatorisk, at udarbejde eksamensspørgsmål. Et eksamensspørgsmål består af et tekstmateriale og en række dertil knyttede instrukser. Instrukserne skal udformes på en sådan måde, at det er klart for eksaminanden, hvad der forventes af vedkommende. Samtidig skal instrukserne sikre, at der lægges op til en præstation, hvor danskfaget kommer i spil på A-niveau. 

Det er forskellige holdninger til, hvordan instrukserne bør stykkes sammen. Sat på spidsen kan man forestille sig to yderpositioner:

	Lukkede instrukser

· afgrænsede

· baseret på et overordnet spørgsmål med en række delspørgsmål i nummereret, progressiv rækkefølge
	
	Åbne instrukser

· brede

· baseret på et overordnet spørgsmål samt en række mere eller mindre sideordnede underspørgsmål, som eksaminanden selv skal strukturere


Uanset, hvor lukket eller åbent, man som lærer mener, at et eksamensspørgsmål skal være, skal man altid angive:

1. Eksamensspørgsmålets titel (emne)

2. Det stofområde, som eksamensspørgsmålet tager udgangspunkt i

3. Tekstmaterialet (samt markering af, om der er tale om kendt eller ukendt tekst)

4. Instrukser om, hvordan eksaminanden forventes at arbejde med tekstmaterialet

Hvis man giver meget lukkede instrukser, skal man være opmærksom på, at elevernes mulighed for selv at have indflydelse på disponeringen af deres oplæg kan være begrænset.

Alle spørgsmål skal som bekendt have afsæt i ét af de tre stofområder og med en indbyrdes fordeling som den tidligere skitserede. Det betyder imidlertid ikke, at instrukserne kun må adressere dette ene stofområde. I stx-vejledningen hedder det:

Det betyder, at det enkelte spørgsmål tager udgangspunkt i det angivne stofområde, og at dette udgangspunkt fastholdes og uddybes undervejs i eksaminationen evt. med inddragelse af kompetencer, viden eller stof fra et af de andre stofområder. (stx-vejledningen side 38)

Man kan altså godt forestille sig eksamensspørgsmål med det sproglige stofområde i fokus (fx den kognitive semantiks forståelse af metaforer), som til slut bevæger sig over i det litterære stofområde (hvor eksaminanden skal begrunde forskelle mellem H. C. Andersens og Johannes V. Jensens kvindemetaforer litteraturhistorisk).

Tekstbegrebet i spørgsmål i det sproglige stofområde

Der er blevet rejst spørgsmål om, hvorvidt elever, der trækker et eksamensspørgsmål med et emne fra det sproglige stofområde i fokus, kan blive forfordelt, fordi de ikke får lejlighed til at vise, at de kan gebærde sig på fagets højere abstraktionsniveauer; de får kun lejlighed til at karakterisere og redegøre og reproducere pointer fra undervisningen på et vidensniveau. Det er min opfattelse, at sproglige spørgsmål ikke behøver være sådan, men at det er en risiko, vi skal være opmærksomme på.

For det første er det vigtig at notere sig, at der intet er galt med, at eleverne også i faget dansk faktisk skal vide noget konkret og kunne demonstrere det f.eks. ved at anvende termer rigtigt og ved at gengive relevante typologier eller modeller – det gælder selvfølgelig helt uanset stofområdefokus.

For det andet kan vi formentlig sikre, at der ikke bliver systematiske, store forskelle mellem de udfoldelsesmuligheder, der gives, og de krav, der stilles, i de tre forskellige spørgsmålstyper ved også i de sproglige spørgsmål at lade hele tekster indgå som materiale. I forhold til tekster, som åbenlyst eller oplyst stammer fra autentiske kontekster, kan det indgå i spørgsmålet, at der skal foretages en form for perspektivering af de mere konkrete f.eks. stilistiske iagttagelser til teksthelheden og/eller til tekstens kontekst.

Forbud mod ens eksamensspørgsmål

I vejledningerne hedder det:

Det gennemgåede stof inden for fagets tre stofområder vil være så omfangsrigt, at det altid vil være muligt at udforme et tilstrækkeligt antal forskellige eksamensspørgsmål, der dækker kernestoffet og de faglige mål. Spørgsmål må derfor ikke gå igen på det enkelte eksamenshold.

Det er altså ikke tilladt at anvende et eksamensspørgsmål mere end én gang på et hold. Men som allerede skitseret, består et spørgsmål både at tekster og instrukser, og det er ikke forbudt, a) at bruge identiske instrukser på forskelligt tekstmateriale eller b) at bruge identisk tekstmateriale, men med forskellige instrukser.

Toningen på hf 

Som nævnt ovenfor, er rammerne omkring eksamen i dansk ens på hf og stx. Imidlertid er det vigtigt at minde om, at læreplanen på hf ekspliciterer, at eksamensspørgsmålene skal afspejle den praksis- og anvendelsesorienterede toning på hf. I beskrivelsen af eksamensspørgsmålene i relation til stofområderne hedder det:

- Inden for det sproglige stofområde stilles spørgsmålene med udgangspunkt i skriftlige eller

mundtlige tekster, som eksaminanden skal analysere med vægt på det sproglige særpræg og

den konkrete kommunikationssituation, som de har indgået i.

- Inden for det litterære stofområde stilles spørgsmålene med udgangspunkt i skønlitterære

tekster, som eksaminanden skal analysere, fortolke og perspektivere.

- Inden for det mediemæssige stofområde stilles spørgsmålene med udgangspunkt i trykte eller elektroniske medietekster, som eksaminanden skal behandle med vægt på virkemidler,

funktion og betydning. (læreplanen, 4.2)

Som det fremgår af understregningerne, er receptionsaspektet vægtet både i forbindelse med det sproglige og det mediemæssige stofområde.

At være eller ikke være - danskcensor

Jeg har fået en del henvendelser fra kolleger, der beklager, at de kun meget sjældent fungerer som censorer i dansk ved mundtlig eksamen. Det er indlysende, at det er optimalt, hvis alle regelmæssigt får censorerfaring i begge deres fag. Når dansklærere alligevel kan opleve, at der går mange år mellem, at de får censoropgaver i dansk, skyldes det simpelthen, at der er mere rift om censorkompetencen i deres andet fag. Eksempelvis er der brug for mange mundtlige censorer i C-niveaufag, som afsluttes efter kun et års undervisning. Hvis der oven i købet er tale om fag, som vælges af mange elever på hf, skaber det et stort behov for censorer i de pågældende fag. Jeg har ikke som fagkonsulent noget at gøre med udpegelse af censorer til mundtlig eksamen på landets gymnasier og hf-kurser.
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